See the notice on TED website

601763-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de limpieza y eliminacién de nieve — manueller Winterdienst 2026/2027 (12

Lose)

OJ S 168/2026 01/09/2026
Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.

Comprador

Denominacion oficial: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Correo electrénico: 760vergabe@mannheim.de

Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local

Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.5.

2.1.6.

601763-2026

Procedimiento

Titulo: manueller Winterdienst 2026/2027 (12 Lose)

Descripcion: Manueller Winterdienst 2026/2027 (12 Lose)

Identificador del procedimiento: 255fc986-b92b-4432-b176-e843ddad5104
Identificador interno: 32/26/76.61

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

Finalidad

Naturaleza del contrato: Servicios

Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo

Lugar de ejecuciéon

Localidad: Mannheim

Cddigo postal: 68167

Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

Condiciones de la contrataciéon publica

Condiciones de presentacion:

Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 12
Condiciones del contrato:

Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 12

Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Dieser
Ausschlussgrund ist lediglich beispielhaft aufgefuhrt. Alle Ausschlussgriinde richten sich nach
den §§ 123 und 124 GWB und den jeweils einschlagigen Vergabebestimmungen (VgV).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sandhofen
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und FuRgangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemal den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fir die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise uber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

601763-2026 Page 2/37



5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fur die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters tber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifigen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewahrleistet)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacioén sobre la apertura publica:
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Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, tGber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0002
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Titulo: Waldhof-Nord

Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und FuRgangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen”, Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.

Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fur die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise tber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 67167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
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Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fur die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters tUber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifligen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewahrleistet)

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 40

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, GUber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Luzenberg
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und FuRgangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
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Vertragsbedingungen”, Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.

Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fur die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise tber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fir die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters Uber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifligen) 7.
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Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewabhrleistet)

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Pries

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe

Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Kafertal
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und Fuligangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
Identificador interno: LOT-0004

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
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Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:

Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fur die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise Uber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fir die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters Uber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifligen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewabhrleistet)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
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Descripcion: Pries
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
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droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Rheinau
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und Fuligangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
Identificador interno: LOT-0005

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fir die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise tiber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucion
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Localidad: Mannheim

Caodigo postal: 68167

Subdivision del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstesss
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fur die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters Giber den Standort der fir die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifigen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewahrleistet)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Pries
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0006
Titulo: Friedrichsfeld
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und FuRgangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
Identificador interno: LOT-0006

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fur die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise uber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstesssss
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fur die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters tber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifigen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewahrleistet)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Pries
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
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Plazo de recepcién de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, tGber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
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keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0007
Titulo: Rheinau-Sud / Hafen
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und FuRgangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
Identificador interno: LOT-0007

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fur die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise uber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fir die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters Uber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifligen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewabhrleistet)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Pries
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berticksichtigt werden sollen, tGber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
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verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0008
Titulo: Waldhof / Sandhofen
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und FuRgangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
Identificador interno: LOT-0008

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fur die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise uber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
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Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fir die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fir die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters Uber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifligen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewahrleistet)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Pries
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tUber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0009
Titulo: Wallstadt
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Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und FuRgangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemal den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.

Identificador interno: LOT-0009

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fir die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise tber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Mannheim
Cddigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die

601763-2026 Page 25/37



Anzahl und die Qualifikation des fur die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters tUber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifligen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewahrleistet)

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 40

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Pries

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlicksichtigt werden sollen, Gber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0010
Titulo: Rheinau-Sud / Hafen
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und FuRgangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
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Identificador interno: LOT-0010

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fir die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise tber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Mannheim
Cddigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fur die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters Uber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifligen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewahrleistet)
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Pries

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
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Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0011
Titulo: Wohlgelegen
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und Fuligangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
Identificador interno: LOT-0011

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
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Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fur die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise Uber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fir die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fir die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters Uber den Standort der fur die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifligen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewabhrleistet)
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Pries
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
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gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

5.1. Lote: LOT-0012
Titulo: Neckarstadt-West / Industriehafen
Descripcion: Vergabegegenstand ist die Erbringung von Winterdienstleistungen in 6ffentlichen
Gehweg- und Fuligangerbereichen auf der Grundlage des stadtischen Winterdienstplans und
nach Weisung durch den AG. Die Vergabe erfolgt in 12 Losen. Die regulare
Winterdienstsaison beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.03.2027. Eine Verlangerung fur
die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028 kann gemaf den "Weiteren Besonderen
Vertragsbedingungen", Glp. 9.6 optional durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei
Bedarf (z. B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise, bis
maximal 30.04. des Folgejahres zu verlangern.
Identificador interno: LOT-0012

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve
Clasificacion adicional (cpv): 90630000 Servicios de limpieza y eliminacion de hielo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Eine Verlangerung fir die Saison 01.11.2027 und bis 31.03.2028
kann optional bis zum 31.05.2027 durch den AG beauftragt werden. Der AG ist bei Bedarf (z.
B. aufgrund der Wetterlage) berechtigt, die Winterdienstsaison tageweise tiber den 31.03.
hinaus bis maximal zum 30.04. des Folgejahres zu verlangern. bis maximal 30.04. des
Folgejahres zu verlangern.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 68167
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Subdivision del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Betriebliche Organisation des Winterdienstes
Descripcion: 1.Losbezogene Angaben Uber die Anzahl und die Art der fur die
Winterdiensteinsatze vorgesehenen Fahrzeuge und Gerate 2.Losbezogene Angaben Uber die
Anzahl und die Qualifikation des fur die Winterdiensteinsatze vorgesehenen Personals 3.
Losbezogene Angaben des Bieters iber den Standort der fir die Winterdiensteinsatze
vorgesehenen Fahrzeuge, Gerate und des Personals 4.Erreichbarkeit des Ansprechpartners
(Handynummer, wie lange erreichbar) 5.Erfahrung und Schulung der Mitarbeiter (kurze
Beschreibung) 6.Anzahl, Typ und Standort der eingesetzten Fahrzeuge (Liste beifugen) 7.
Beschreibung der betrieblichen Organisation des Winterdienstes 8.Standort und
Zuganglichkeit des Streumittellagers (Adresse, wie ist der Zugriff zu den Alarmierungszeiten
gewahrleistet)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Pries
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a04282b076-
4102dfae1e5014dc

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Permitida

Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen ist gem.
§56 Abs. 3 ausgeschlossen.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur aufAntrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
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einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberiihrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, Uber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Numero de registro: 08222000-A2754-23
Direccion postal: Kafertaler Stralle 248
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 68167
Subdivisidn del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle 76.02
Correo electrénico: 760vergabe@mannheim.de
Teléfono: +49 621-293-8104
Direccion de internet: https://www.mannheim.de/abfallwirtschaft
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Karl-Friedrich-Str. 17
Localidad: Karlsruhe
Cadigo postal: 76133
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219260
Fax: +49 7219263985
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
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Numero de registro: 08-A9866-40

Direccion postal: Karl-Friedrich-Str. 17

Localidad: Karlsruhe

Caodigo postal: 76133

Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania

Correo electrénico: Vergabekammer@rpk.bwl.de

Teléfono: +49 7219260

Fax: +49 7219263985

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 32cff27a-3ff7-49a1-9083-3f81da922159 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 31/08/2026 13:17:26 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 601763-2026

Numero de la edicion del DO S: 168/2026

Fecha de publicacion: 01/09/2026
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